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4. E (c alcuno, in qualunque Juogo egli di-

gnore 1ddio dcl cielo miha dati* tueei i
regni dellaterra : efli anchora * mi ha
impofto di edificargli voa Cafain lerufa-

lem, che & nel paefe diTuda : chi di voi
dell’ vniuerfo fuo popolot il Signore Id
dio fuo fia con lui, ¢* ritornifene 4d.

~
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‘Dario , lo compierono, e riftabilirono il Jernigio

dino loflato. La floria com
pis anni : cioé, dal primo anno del ré Ciro , fin’ 4

N cAPO 1.

vitornarfene in lernfalem per edificar’ i
Tempio, 4 ordinando che fiewo da s fuoi
Jug gesti founenuti Logai cofa uct[r/}m'a 2.7

¢ fareStirmire i vafi facvi @ Sesbalfar, princi~
pedi Inda.

3 Osi nell’ anno *pri-
2 modiCiro,rédi Per-
¢ fia,accioche fi adem-
piefle la parola del
\ Signore , pronuntiata
U VAL per labocca di lere-
mia, il Signore ecci-
f;}}t;"y( o fpiri%o di Ciro,
1¢di Pertia; o egli fece andare vn ban-
do per tuteo’l fuo regno, etiandio con
Jeutere, dicendo,
b Cosi hadetto Ciro, ré di Perfia, Il Si-
gnore Iddio del ciclo mi ha dati tucrid
rc%ni della terra: egli anchora mihaim-
pofto di edificargli vna Cafa in lcrufa-
lemn, che ¢ nel paefe di Iuda.
3 Chi di voi ¢ dell’ vniuerfo fuo popolo?
I'tddio fuo fia con lui, e ricornifene in le-
rufalem, che é ncl paefe diluda, & cdifi-
chi la cafa del Signore Iddio d’Ifracl , che
e ’Iddio che *ftain lerufalem.

Vo

mori, * rimarri indietro, * fouuengan-
glile genti del fuo luogo, Poro, € d’ar=
gento, < di faculei, e di beftie ; con qual-
che volontaria offerta per la cafa di Dio,
che fa in lerufalem.

§ Allhora i capidelle famiglie paterne di
luda, e di Beniamin; & i facerdoti,& i Le-
uitisinfiemc con * turti quei de’quali 1d-
dio eccito lo fpirito per ritor arfenc,per.
sdificar la caladel Signore, che 5ain Ie-

dl! Dio.

Era, facerdote, ¢ dottor della Leg ge , defcrine in quefla floria, come , per editto di Crro, do=
poi fetsans’ anni dedacastinita di Babslonia , predetsida leremia , vna gran parce del popolo di
uda torus in lerwfalem , fots0 lacondusta ds Zorobabel , e di lefua : 1quali, hawendo comncrato a
rifar’ il Tempio , furono fturbati da’ lore nimici per alcun tempo : poi , con ampia pormiffione del vé
ApprefJo , come EQra mafndatn dalre
Artafer[e, com vna grande moltitudine dy Ludei, sornd ancl’egls i Ierufalem , owe 1ifirmp, e rior-

) prende cofe aumenwte nello [bario di guarantafes in quarantanome,
il ventefimo d’ Artaferfe, ©

rufalem; fi miferoin camino.

6 E tutti 1 loro circunuicini founennero
lorodi vafellamenti d’argento, d’or0, di
faculed, di beftie, e di cofe pretiofe; ol-
tr’a tutro quello che sofferfe volontaria-
mente. ’

7 lré Ciro traffe anche fuori gli arredi
della cafa del Signore , iquali Nebucad-
nefar * haveua trawi fuori di Ierufalem,
e pofti nella cafa del fuo dio.

8 Ciro,dico, ré di Perfia, glitraflc fuori
per le mani di Mitredat teforicre, e gli
confegnd a conto a*Sefbaffar, *principe
di Iuda.

9 Equeftorrail conto di effi:vi eramo tren-
tabacini d’oro, e mille bacini d’argento,
¢ ventinoue coleelli:

10 Erenta piateelli d’oro, e quattrocen-
to ¢ dieci piatrelli d’argento *doppi ; &
altri vafellamenti a mille a mille.

11 Tutti i vafellamenti, cosi d’oro, come
d’argento, erano in numero di cinquemi-
lia e quactrocento. - Scfbaffar gli riporeo
tueti, quando quei che erano in cattiui-
ta furono ricondutti di Babilonia in Ie.
rufalem.

CAP. 1L
Deferittione di ques che tornaromo in Ierufalem
la prima volta; 68 i principali de’quals
o‘ﬁeriﬁ'uo prefenti per riedificare il Tempio
el Signore,
HOr qﬁeﬁiﬁ»o li huomini * di quel-

la prouincia che ritornarono dalla

cattiyitd , nellaquale era ftata ‘menata

*quella moltitudine di prigioni, che Ne-
bucadnefar, ré di Babilonia, haucua me

nata in cactiuita in Babilonia ; e fe nc ri-
uenneroin lerufalem, e nel paese diluda,

ciafcuno alla fua cicta:
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b Iquali vennero * con Zorobabel, Icfua,

Nchemia, Seraia, Reclaia, Mardocheo,

Bilfan, Mifpar, Bigvai, Rehum, ¢ Baana;

il numero, dico,degli huomini del popo-

lo d’Ifracl fu quefto:

3 I*figliuoli di Paros erawo dumila,cento,

¢ fcrrantadue.

4 Ifiglivolidi Sefatia, trecento ¢ fettan-

tadue.

s Iigliuoli di Ara,*fertecento ¢ fettanta-

cinque,

6 1 ?\gliuoli di Pahat-Moab, diwifi a¢’ fi-

glivoli dilefba, edi loab, dumila , otto-

cento, cdodici.

7 1figlivoli d’Elam, mille,dugento,e cia-
quantaquattro.

8 Ifigliuoli di Zartu, nouecento ¢ qua-

rantacinque. ‘

9 Ifigliuoli di Zaccai, fettecento ¢ feflan-

ta.

xc:i ifigliuoli di Bani, feicento ¢ quaranta-
ue.

11 I figliuoli di Bebai, feicento e venti-

.tre.
es 1figlivoli &’ Aegad , mille , dugento, ¢
- ventidue., . '

23 I figliuoli di Adonicam, feicento ¢ fefe
fantafei.

34 I figliuolidi Bigvai, dumila ¢ cinquan-

talei. .

85 I figliuoli di Adin, quattrocentec cin-

quantaquattro.

36 Ifiglivoli di Ater, che era difeefo da E-

zechia, nouant’otto.

»7 1 figlivoli di Befai, trecento ¢ venti-
tre. -

18 Ifiglivoli di lora, cento ¢ dodici.

9 Ifiglivoli di Hafum, dugento ¢ venti-

tre.

zo0 1 figlivoli di Ghibbar , nouamtacin=

ue.

21 Quei di Betlechem, cento ¢ ventitre.

22 Quei di Netofa, cinquantafei.

23 Quei d’Anatot, cento e vent’otto.

34 Quei ’Azmauet, quarantadue.

a§ Quei di Chiriat-arim, di Chefira , ¢ di

Beerot, fettecento ¢ quarantatre.

26 Quei di Rama, e¢di Gheba, feicento ¢

venc’vno. .

27 Quci di Micmas, cento ¢ veatidue.

18 Quecidi Betel, ¢ d’Ai, dugento ¢ venti-
tre. :

29 Quei di Nebo, cinquantadue.

30 1figliuoli di Maghss, cento ¢ cinquan-

tafei.

31 1 figlivoli d’un>*altro Elam, mille,du~

gento, ¢ cinquantaquattro.

32 1 figlivoli di Marim, trecento ¢ ven-

ti.
33 Quei di Lod, di Hadid, ¢ d’One, fette-
cento ¢ venticinque.
34 Quei di kerico, trecento e quarantacia~
ue.
5;1 Quei di Senaa,tremilia, feicento,e tren~

1 .
36 De’ facerdoti: i figlivolh diledaia, del

la famiglia di Iefua, nonecento e fetean-
tatre.

37 1figlivoli d’kmmer, mille e cinquan-
“tadue. ’

38 Ifiglivoli di Pashur, mille , dugento, e
quarantafette. .

39 Ifiglivoli di Harim , mille ¢ diciafet-
tc

40 De’ Leuiti:i fipliuoli di lefua,e di Cads
miel, de’ figliuoli di Hodauia, fertanta-
quattro. -

41 D¢’ cantori: i figlivoli ’Afaf, centoe
vent’otto. . .

41 D¢’ figlivoli de’ yoninai:i figlivoli
di Sallum, i figlinol di Ater, i figliuoli

}i di Hatita, i figliuoli di Sobai: tuttico-
floro eramo cento e trentanoue,
43 D¢ * Netioei: i figlivoli di Siba, ifi-

aot:

44 Ifigliuoli di Cheros, i figliuoli di Sia-
ha, ifigliuoli di Padon:

45 1fighuoli di Lebana, i figliuoli di Ha-
gaba, i figliuoli di Accub: <

46 I figliuoli di Hagab, i figliuoli di Sal-
mai, 1 figlivoli di Hanan:

47 Ifiglivoli di Ghiddel, i ﬁgliuoli diGa-
har, 1 figlivoli di Reaia:

48 1 figlivoli di Refin, i figliuoli di Ne-

- coda. 1 figliuoli di Gazam:

49 1figlivolidi Vzza, i figliuoli di Pafea,
iﬁFhuoli di Befai:

so ﬁgliuoli di Afna, i figlivoli di Mcu-
nim, 1 figliueli di Nefufim:

g1 1figliuoli di Bacbuc, i figliuolidi Ha-
cufa, 1 figliuvoli di Harhur:

" hida, 1 figlivoli di Harfa: Ce

33 Higlivoli di Barcos,  figliuoli di Sife-
ra, i figlivolrdi Tema: '

j4£ 1fighuoli di Nefia, i figliuoli di Hati-

a.

5 De’figliuoli de’ * ferui di Salomo: i -
ﬁliuoli 1 Sotai, ifiglivoli di Soferet, i

livodi di Peruda:

56 1figliuoli di laala, i figliuoi di Dar.
con, 1 figliuoli di Ghiddel:

¢7 Ifiglivoli di Scfatia, i figliuoli di Hat-
til, i Bgliuolidi l’ochcrct—ﬁaﬂ’cbaim, if>

livoli di Ami.

58 Tuuti i Netinei, & i fighuoli de” ferui
di Salomo, ereme treccnto ¢ nouantadue.
#9 Hor coftoro, cio¢, Cherub, Addan , &
Immer, iquali vennerodi Tel-mela e i
Tel-harfa, * non poterono dimoftrare la

" eafa loro paterna, ne la loro progenice,
per fapere fc crano Ifracliti.

ée *1figliuoli di Delaia,i figliuoli di To-
bia, i gliuoli di Necoda , che erane fei-
cento ¢ cmquantadue: .

61 E d¢’ fighuoli de*facerdoti, i figlivoli
di Abaia, 1figlivoli di Cos, & i figlivoli
di Barzillai ; ilquale prefe moglic delle
Sgliuole di Barzillaj Galaadita, ¢ fi chia-
mo-del nome loros:

di Talmon,i figlivoli di Accub,i figlivo-

livoli di Hafufa, 1 figlivoli di Tab-

53 figlivoli di Baflur, i figlivoli di Me-

vt
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. loia.
|'3. detro anche
' Tofsa: Hag.1,1.
' “c.nepote:ve-
| di 1.Ceon.319.
' k).:.oel mede-
. fmoluogo do
! ueera flaco al-
l cte volee.,
! ® o,perche hz-
+ Geuano,&¢. €.
| per afficurari
, contro a qued
fpaoent: , vol-!
, kro imprim
fichieder
Dio aiueo,e !
tote, con facti
Biciy. .
4 Num.29,13{

s Coftoro, dice, eercarono il weme loro

genealogie ; ma non furono trouati : 13
onde furonoappartati dal facerdotio,co-
me perfone non confecrate.
E3 Ec*Hattirfaca diffe loro che non man.
Fiaﬂ‘cro delle cofe *fantiffime,fin che yn
acerdote *non fi prefentafle ¢on Vrim,e
y Tummim,
l64 Quefta raunanza, tutea infieme, era d;
quarantaduemilia,trecento, ¢ fcflanta;
§§ Oltr’ailoro ferui, e ferue, che erano,
fettemilia, trecento, ¢ trentaferee : fra i-
- quali i eramo diagenro caatatori, ¢ canta.
i trici.
6 Iloro caualli erano fettecéro e trérafei:
, & i loro muli, dugento ¢ quaritacinque.
7 I loro camelli eramo quactrocento e
treatacinque : e gli afini, feimilia, fette-
cento,¢ venti.
8 Et alewni de” capi delle famiglie pater-
nc, dopo che furono giunti alla cafa del
i Signore, che #4 in lerufalem , fecero of-
! ferte volontarie per la cafa di Dio, per
ridirizzarla fopra la fua fondatione.
9 Ediedero nel * teforo della fabbrica,
fecondo il loro potere, feflan?vn mi-
glido di dramme &’oro, e cinquemilia
minc d’argento, ¢ cento toniche da fa-
cerdoti. :
70 1facerdoti adunque, & i Leniti, & *al-
conmi del popolo,& 1 cantori,& i portinai,
& i Netinei,habitarono nelle loro citea;
parimente tutti gl'lfracliti habitarono
nelle loro cieed.

CAP. III
I popola,vitornato di Babilonia, s’aduna i» le-

- | falemyrife Ualtare, ¢ celebra la fifta de Ta-

bernacols: g poi fi riftabilifee il ferwigio di
Dieo, 7 efi falapparecchiamente per nfar’
il Tempios 10 i fandaments delguale fone
pofti com allegreX2a , ¢ com meflitia del papo-
le.

Or come fu giunto il *fectimo mefe,

¢ffendo i figliuoli ’Ifracel nelle loro cit-
ta, il popolo s’aduné di pari confenti-
mento in lerufalem,

2 All’hora *lefua, figliuolo di Iofadac , f
leud fu, infieme co 1 facerdoti, fuoi fra-
telli; € Zorobabel,*figliuolo di Scaltiel,
‘infieme coi fuoi fratelli : e ricdificarono
I'altare dell’ Iddio d'Ifrael, per offerire
fopra eflo gli holocautti, ficome & fcritto
nellalegge di Moife,huomo di Dio,

3 Edirizzarono l'altare fopra la fua*pii-
ta; * benche haueflero gaucnto de’ po-

oli di quei paefi : & offerfero fopraefe
o holocaufti al Signore ; cieé . gli holo-
caufti della martina ¢ della fera,

4 E celebrarono la fefta d¢’ Tabernaco-
li, come ¢ fcritto : & offerfero holocaufti
per ciafcun giorno a certo numero, *fc-
condo che era ordinato giorno per gior-

no.
s E dopo quefto offerfero Pholocaufto ¢6.

1

defcritto fraquei che erano deferitti per -

te le fefte folenni del Signore,, lequali &

fantificauano; e di tutei quei che offeri-
"uano alcuna offerta volontaria al Siguo-
-re,
d Dal primo giorno del fettimo mefe co-

minciareno ad offerire-holocautti al Si.

gnore. Hor’ il Tempiodel Signore non
era anchora fondate.
7 AlPhoradicdero danarta fearpellini, &
a fabbri:diedero anche da mangiare,c da
bere, & olio *a’ Sidonij, & 2’ Tirij, per
porear le%nami di cedridal Libano al
maredi Iafq, fecondo la conceffione che
Ciro,ré di Perfia,haucua lor facta.

8 E nell’ anno fecondo, da che furono
giunti alla cafa di Dio.in lerufalem, nel
econdo mefe , Zorababel , figliuolo di
Sealticl; e lcfua,figlivolo di lofadac; & it
rimanéte de’ loro fratelli,{acerdotic Le-.
uiti; e tutti quei che erano venuri dalla
cattivitd in%crufalcm » cominciarono 4
rifa il Tempio : s coftituirono de’ Leuiti
dall’ etd di venti anni in fu, * per effer

| prepoftial lauorio della’cafa del Signo-
T

c.
® E Iefua & i fuoi ﬁ§liuoli efratellizeCad-
micl,infieme coi fuoi figliuoli, che erano
figlivoli di *lehuda; * vacavano di pari
confentimento a follecitar quei che la-
uorauano all’ opera della cafa di Dio; in<
fieme co’ ﬁgliuoh di Henadad, &i loro
figlivoli,e fracelli.
Llo or come ssli edificatori fondauano il
Tempio del Signore, fifecero ftar quini i
facerdoti,veftiti delle loro vefti, con trom-
be; & i Leuiti,figliuoli d’Afaf, con cem-
bali;per lodare i Siﬁnorc,*fccondo P’or.
dinc di Dauid,re d’Ifrael.
11 E cantauano a vicenda,lodando,e cele-
brando il Signore, edicendo, *Ch’cgli ¢
buono, ¢ che la fua Lenignitd dwra in c-
terno inuerfo Ifracl: tutto’l popolo etii-
dio gittaua grandi grida, lodando il Si-
guorc, perche la cafa del Signore fi fon-
aua.
1 Ma molti de’ facerdoti , ¢ de’ Leuiti, e
de® capi delle famiglie paterne , che e-
rano vecchi, & haueuano veduta la pri-
miera Cafa, quando erain pid,*hauen-
do quefta Cafa dauanti agli occhi, pian-
geuano con §ran voce: mentre malti 4l
#rialzavano la voce con grida d’allegrez-

2a.
13 Talcheil jio olo non poteua difcer-
nere lavoce dclle grida d’allegrezza,dal-
1a voce del pianto del popolo: percioche
il popolo gittaua grandi grida, e la voce
fe p’udiua fin da lungi.

CAP. 1III

I nimici e’ Indei cercano di flurbar Popera del
Tempio con inganno: 6 poi feriwone al ré di
Perfia lessere piene di calunnie cons ad effi;
17 onde,per comandamento ds e[fo,opera &
interrossa,

tinuo,e PBulocase delle calendi, e di tut.
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Or * eerti nimici di Iuda, ¢ di Benia-

min , hauendo intefo cbe quei che e-
rano ftati in cattiuitd, riedificauano il
Tempio 3l Signore Iddio d'Ifracl;

2 S*accoftaronoa Zorobabel , &ai capi
delle famiglie paterne,e differo loro,* La-
Jeiate che noi edifichiamo con voi : per-
cioche noi vogliamo cercare F1ddio vo-
ftro,come ffre voi:& anche noi gli*offe-
riamo facrificij dal tempo di *Efar-had-
don,ré degli Affirij,ilquale ci ha fatti ve-
nir qua.

3 Ma Zorobabel, ¢ Iefua, & il rimanente
de’ capi delle amiglie paterne d’Ilrael,ri-
fpofero loro,Ei non fi conuiene che*voi
e noi edifichiamo la Cafaall’ Iddiono-
firo:ma noi,che fiamo infieme, edifichere-
mo la Cafa al Signore 1ddio d’Ifracl, fi-
come Ciro, ré di Perfia, ci ha comanda-
to.

4 Per cio le genti di quel paele *fconfor-
tavano il popolo di luda, ¢ lo fpaucnta-
uano mentre cdificaua.

§ Oltr’a cio dauano péfione a certi *con-
figlicri,aceioche foffero controla’ ludei, per
rompereil lor configlio:e quefto durj tut-
to’l tempo di Ciro , ré di Perfia, ¢ fin’ al
regno di Dario,ré di Perfia,

6 Etal tempo del regno d’Aflucro , in fu’l
principio di eflo, icriffero vna *accufa
lcomro agli habitanti di luda,c di Ierufa-

cin.

7 Eraltempo d"Artafcrfe,*Biflam,Mitre-
dat, Tabeel, e ghi alui fuoi collegi,
feriffero ad Artaferfe, ré di Perfiae la
*[ertera era {critea in {critrura Siriaca, ¢
detrata in lingua Siriaca.

8 *Rehum prefidente del cofiglio,e Sim-
fai cancelliere, fcriffero vna letteraal re
Artaferfe contro a Ierufalem in quefta
fentenza:

9 (*Allhora Rehum, prefidente'del con-
figlio,c Sim(ai cancellicre,e gli-:lltl:i loro
collegi : i Dinci, gl Afarfacchei , i Tar-
pelei,gli Afarfei, gli Archeuei, i Babilo-
nij,i Sufanchen,i lgchauci',gh Elamiti:

10 E glialtri popoli, che il grande e glo-
riofo Ofnappar haueuatramurati di ftan-
za,e¢ facti habitare nellacited di Samaria,
cgli altri che fono di ladal Fiume, * &c,
SferifJero al vé Ariaferfe.

1t Equefta: lacopia dellalerterache gli
mandarono : ) Al ré: Artaferfe : 1 tuoi
feruidori,gli huomini di qua dal Fiume,
&ec.

13 II're fappia che iludei, che fono venu-
ti d’appreilo a te' a noifono giuntiin le-
rufalem, e che riedificano quella cinta ri-
bella,e maluagia, e rifinno interamente

ti qui le parole fteffe degli archivi di Babilonia,nequali era fe-
gnaro quando,e da cui foffe ftata (critta quella lestera, I*oniginale
di 'aqualc fiferbaua fra le feriteure publiche.

v’} via parola chi- figmfica fin" ad hora . fin* a
debba prenderc per vna coral maniesa di parlare fcorciato , quan-
du fi talafcia qualche cofa.,, che.doe efderantefa.con L'alcse nomi»

10. n¢l tefto
i-e pare che

le mura, & hanno gia *addirizzati i fons
damenti.

13 Hora fappia il rd,che fc quefta cited fa
ra riedificata,e le fue mura faranno rifat-
teintcramente ,lefi non pagheranno pil
tributo , ne taglia, ne gabella: 13 ond
ﬁuac citta recherd danno all’entrate rea

14 Hora dunque, c5cid fia cofa che noifia
mo falariaci dal Palazzo, ¢ non fia cof:
conucniente anoiil vedere cheilré fi
*[pogliato, per cio habbiamo mandato
¢ fattolo affaperc al ré:

1§ Accioche cerchi nel libro delle me-
moriede’ fuoi *predecefori: ¢ tu vi tro-
uerai, ¢ conofcerai come quefta citta ¢
vna cittd ribella, ¢ dannofa a i rd, &alle
prouincie; e che‘gid ab antico vifi fo-
gliono far dentro congiure : per laqual

, cagione fu diftructa. '

16 Noi facciamo aflapere al ré,che fe qhie-

fta cited fara riedificata, & le fue mura fa-

ranno interamente rifatte,quelto fard ca-

gione che la parte de’ twoi ftati, cheé di

qua dal Fiume,non fara pia tua.

17 11 ré mandd quefta rifpofta,A Rehum,

prefidente del configlio, & a Simfai can-

celliere, & agli. altri loro collegi, che
habitano in Samaria, & a swesi gli aleri

* ¢he fono di 13 dal Fiume,falute,&c.

18 Lalettera che voi ci haucte mandata, &

ftata dichiarata,e letta in prefenza mia.

19 Eteflendone da me @ato fatto coman-~
damento,s’¢ cercato, ¢ trouato che cote-
fta cited gid ab antico fi fuol leuar contre
a i ré:e che vifi fanno ribellioni, e con-
giure:

20 E che gii furono ré potenti in Ierufa-
1€, iquali fignoreggiarono in tutro” paefe
che ¢ dili dal Fiume.e che erano loro pa-
gati tributi,taglie,e gabelle. ’

21 Hora dwngue date ordine per far cefla-
re quelle genti , accioche cotefta cited
non firiedificht, fin che da me fia ordi-
nato. :

21 E guardateui di far fallo in quefto:per-

chefi lalcerebbe crefcere il male in de~

trimentodeiré?

23 Allhora,tofto chela copiadelle lette-

redel ré Artaferfe fu letta in prefenza di

Rehum, e di Simfaicancellier e de’ lo-

ro collcfi , ¢fli andarono preftamente

in lerufalen a i ladeiye gli fecero ceflare
per forza. -

14 In quel tempo fu tralafciaca I"opera

della cafa di Dio,che babira in Terufalem;

e reftd cesi tralafciarta fin’ all’anno fecon~

do del regno diDarioyré di Pesfia

CAP. ¥.

I Indei , confortatida i profici Haggeo ¢ Za-

cania,ricominciano ad edsficar’ il Tempro, 3o

vendono ragione del ficro loro a 1 gouernaori

dei pacfe; 17 iquali fanno affapere la cofa

& Darioper inccndorsa ls.fua. ‘nbmé’.

12. c.difegnati)
;omf i fuol
ar la pian

d'vn ediﬁd?.
con funi, £li])
&c.

14. c.frodato e
rivato  de’
oi diriw,

15. Cald.pade®:
m3 quelto nd
fi puo tiferire
a padri natura-
li: perche qae-
gli archwii, 0
memotie era-
no quelle del
12 di Babilos
nia, a'quali f
tolto lo’mpe-

sloda Perfa,
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- A LVhora il profeta *Haggeo,e *Zaca-
ria figliuolo d’Iddo , che erano profeti
maewdati a | ludci che erano in luda, & in.

Ierufalem,® Profctizzarono loro a nome
dell’ 1ddio &’ ifracl. :

t E Zorobabel,figliuolo di Sealtiel ; ¢ Ie-
fua,figlivolo di lofadac,fi leuarono fu, ¢
ricominciarono ad edificare la_cafa.di
Dio,che ffd in lerufalem: ¢ con loro ere-'
pequei profeti di Dio, iquali gli confor-
tauano.

3 In quel tempo Tartenai, gouernatore
di quadal Fiumne, e Setar-boznai, & i lo-
ro collegi, andarono a loro, e differo
loro cost, Chi vi ha ordinato di edificar
qucfta Cafa,e di rifar quefte mura?

4 All’hora noi rifpondemmo loro fopra
€io:¢c> amche dicemmo loro quali fffero i no-
;ini di quei * che edificauano quefto edi-

cio.

§ Horpercioche *Pocchio dell’ Iddio Joro
cra fopra gli antiani de’ Iudei, coloro non
gl fecero ceffare , fin che 12 caufa non

flc andata a Dario: & all’hora riporta-
rono lettere fopra cio. :

6 Copia dcelle lettere, lequali Tatenai,
E:ucmatore di qua dal Fiume, ¢ Setar-

znai, & i {uoi collegi Afarfechei, che
erawo di qua dal Fiume, mandarono al
7& Dario :

9 Perleguali gli mandarono P’affare : cosi
dunque cra {critto in efle, Al ré Dario o~
gni falute. ' ,

8 1l r¢ fappia che noi fiamo andati nella
prouincia della Iudea, alla cafa del gran-
de Dio,laquale fi edifica di pictre grandi,

& *i legnami fono gia poit1 alle pareti: ¢
quefta operafi fa in fretta,e s’auanza nel-
le mani di quelle genti.

h| 9 Hor come habbiame cio vedwto, habbiame

domandato a quegli antiani , ¢~ babbia-

mo loro detto cosi,Chi vi ha ordinato di .

edificar quefa Cafa, e di rifar quefte mu-

rad

30 Habbiame loro etiandio domandai i

loro nomi,per fartelo aflapere; accioche

#i fcriveflimoi nomi di quei che fome i

principali fraloro. .

u Etefl ci hanno costrifpofto,dicendo,

Noi fiamo feruidori dell’ Jddio del cielo,

cdelleterra; e riedifichiamo quefta Ca-

fa,laquale era ftata al rempo paffato gia

damolti anni edificata: vo granré d’l-

fracl Phaucua gii edificata, ¢ compiu-

ta.

33 Madopochei noftrj padri hebbero ir-
sitato I'Iddiodel cielo, ei gli diede nelle
mapi di Nebucadnefar, ré di Babilonia,
Caldeo , ilquale diftruffe quefta Cafa, ¢
mend in catttuisd il popolo di effa in Ba-
bilonia.

33 MaI’apme primo di Ciro, ¢ di Babi-
Jonia yegli ordind che quetka cafadiDio
fofle ricdificata.

14 Etancheilré Ciro trafle fuer deltem-
pio di Badiloaia gli arsedi della cafa di

Dio,che erans d’oro, € d'argento, iqua
Nebucadnefar haueua trawi fuor de

nel tempio di Babilonia : e furono dati
»n cersoyil cui nome era * Sefbaflar,ilqua
le Ciro haueua coftituito gouernarore.
ts E Cwo glidiffe, Prendi quefti arredi,
va, ¢ fagli portare al Tempio * cheéi
Terufalem, e fia la cafa di Dio ricdificat
nel fuo luogo.
16 All'hora quefto Sefbaflar venne,e pof
i fondamenti della cafa di Dio, che Aain
Ierufalem; e da quel tempo, infin’ ad ho
ra,cllas’edifica, € non ¢ auchora compiu-
ta.
17 Horadunque,fe cosi piace al ré, ricer-
chifi nella cafa *de’ tefori del ré,che & co-
fti in Babilonia,fe egli ¢ vero che da Ciro
fofle ordinato che quefta cafa di Dio
fofle riedificata in Jerufalem : e mandici
il ¢ la fua volonta intorno a quetta co-
Al

CAP. VI
Dario,hanendo ritrowato Peditto di Cirointorno)
ai Indei, & vieta che nom fi dia loro alcn-|
wo fturbo; 8 anli che fieno founennsi d’ogni
v cofa mece[Jariaper Pedificio del Tempio , ¢ per|
do ferwigiodi Dio: 13 il chefaseo,i Indei
Sirnifeono il Tempio, 16 locomfaerano, 18
e,raftituits i facerdotiyer i Lenisiyne® lovo or
diniy 19 celebranola Pafqua.

LP’hora, hauendolo il ré Dario ordi-
nato,fi cercd neila cafa delle feritture
publiche, nellaquale fi riponcuano i te-
fori *in Babilonia. -
» E fu trouato *in vno fcrigno,nel palaz-
zo reale, che eranella prouincia di Me-

ftamaniera,*Memoria.

3 L’anoo primodel ré Ciro,il ré Ciro or-
dind intorno alla cafadi Dio in Ierufs-
Jem, Che quella Cafa foffe riedificata,ac-
emche foffe ?u o doue fi facrificaflero fa-
crifics) ; € * che i fuoi fondamenti fofero
faldi, e che 1 {ua altezza fiffe di * fefTanca
cubiciye la fua lunghezza parimente di fe(-
fanta cubiti.

grandi,& vn’ ordine di traui nuoue:é che
. 1a fpefa foffe fornita dal palazzo del r&
§ Etanche che gliarredi d’oroe d’argen-
to dclla cafa di Dio, iquali Nebucadne-
far haueua tratti fuor del Tempio, che
erain lerufalem,e portati in Babilonia,
foffero reftituiti, ¢ portati ael luogo lo-
1o, nel Tempio che /i farebbe ia lerufa.
lem;e fofllero potti nella cafa di Dio.
¢ Hara duoque,ferffe il ré,em Tattenai,go.
vernatore di 1 dal Fiume,e s Setar-boz-
nai,e voi loro collegi Afarfeches,clre fiere
di ld dat Fiume,ritracteui di Ja:
7 E lafciate chefi ficeia Popera dellacafa di
cotefto Dio,e che il gouernasore, ¢ gh
antianide” !udﬁ:i,cd' hino la cafa di co-
twefto Dia nel fuo luogo.
e g o

.880di Babilo-

dia,vn libro, nelquale cra feritro in que- | di : ma ncila

4 E che fi ediffcaffero® tre ordini di pietre | &

Tempio che erd in Icrufalem, ¢ poreati .

\
14.E21.1,8,

15. c.che vi dee
effer riedifica-
to, come v'era
alete vole.

17.c.douc fi ri.
Fongono le
critture publi-
che,atei,decrg.
ti &c. infieme
¢o' danari pus
blici,

v.1. ¢.gel re-

nia , all’hora
reto da’ Me.

provincia dy
Media , nella
cited seale:v.a,
2. alerijin A-
meta : come fe
fofle nome di
cited , laquale
vogliono fof-
fe quella che @
nominatg Ec-
batang nclle
orie,
¥ quefto era il
titolo della fe.
guenee {criten -
13.
3. o,che fpor.
raffe da far’ i
fondamenti,
*1.0d6,2.2 deo
80 che [’aliez-
2a del Tempio
di Safomo era
‘:l dizo cubl~

4. c.vn chiufo,
e cinto- di pie-
sre a tre corfi|
di piecra, & v

di crawi, per lo

cortilervedip, |
ré 6,36. i
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Oltre 2 quefto io ordino intorno acio

di quei Iudei, per ricdificar cotefta ca-
62 di Dio, chedelle faculta del ré,de’
eributi di di 1 dal Fiume, le (pefe fieno
preftamente fornite aquelle genti,accio-
che non fi facciano reftare.

E chefialoro dato giorno per giorno,
fenza aleun falle, cio diche Eam‘ino bi-
fogno,buoi,mc’noni,agnelli, per far’ ho-
locaufti all’ Iddio del cielo; e grano,fale,
vino,& olio;(econdo che diranno i facer-
doti che fono in Ierufalem:
ho Accioche offerifcano facrificij di foa-

ue odore all’ 1ddio del ciclo, e preghi-
> ;xo perla vitadel r¢, e de’ fuoi gghuo-

i : .
11 Et anche da me & ordinato, che fe dlcu-
nofara altramente di quefto,vna trauc fia
fpiccatadalla fua cafa, e fiadirizzata, &
cgli vi fia*fatco morir fopra, ¢ chedella
fua cafafia fatta vna * latrina, per quefta
cagione.
)2 E Dio, che ha ftitiato quiui.il fio No-
me,diftrugga ogni ré,c 9?010’ che met-
tera la mano per disfar di
di cotefto Dio, che f#a in lerufalem. Io
Dario ho fatro quetto editto:preftamen-
te fia meflo ad efecutione.
¥3 All'hora Tartenai, gouernatore di qua
d&! Fiume,e Setar=boznai, & i loro com-
pagni, perciocheil ré Dario haucua loro
mandato vn tal comandamento , prefta-
mente fecero cio che era loro impofto.
k4 Cosi gli antiani d¢’ Iudei edificarono,
& apanzarono Popers , {ccondo la profe-
tia del profeta Haggeo, ¢ di Zacaria, fi-
gliuolo d’Iddo:& edificarono, e rifecero
{a (afa per comandaméto dell’ Iddio d'l-
frael, e per ordine di Ciro, di Dario, ¢
d’Artaferfe,re di Perfia,
15 E quefta Cafa fu finita al terzo giorno
del mefe * Adar, Panno {efto del regno
del ré Dario. .
16 Allhorai figlivoli d’Ifrael , i facerdo-
ti,i Leuiti, &1l rimanente di queichee-
rano ftati in cattivitd,focero la confecra-
tione di quelta cafa di Dio con allegrez-
za.
17 Eperla confecratione di quefta cafadi
Dio offerfero cento giouenchi, dugento
montoni,e quattrocento agnelliz ¢ per fa-
erificio per lo peccato per tutto lracl,do-
dici beechi, fecondo’l numero delle trie
bud’Ifracl.
18 E coftituironoi facerdoti, *(econdo le
loro mute;& i Leuiti, fccddo i loro fpar-
timenti,per ' il feruigio di Dio, che ffa
in Ierufalem,fecondo che & ferirto nel li-
bro di Moife.
19 Poi quei che erano ftati in cattiuicd,
fecere la Pafqua al quartedecimo giorne
del primo mefe. . :

no *purificati di pari confentimento,on-
de erano tuti nettice ® fcannarono la Pa-

che voi hauete a fare inuerfo gli antiani -

nuoue lacafa.

10 Pcrciochc i Bicerdoti,& i Leuiti,s’era--

Ll

fqua per tutti quei che erano ftari in ear>
tiuita,e per It facerdotiloro fratelli,c pec
fe ftefli.

a1 Erifigliuoli d’Ifracl, che erano ritor-
nati dalla cactiuiti, e tutti quei che s’era-
no ridutti a loro,{eparandofi dalle conta-
minationi delle genti del paefe , per cer-
care il Signore Iddio d’Ifracl,mangiaro~
nola 'Pa]ggua.

21 Celebrarono anchora la ‘fefta de®pa-
ni azimi lo fpatio di fette giorni, con al-
legrezza: percioche il Signore gli ha-
ucua rallegrati, havendo rivolco verfo

loro Panimo del ré *degli Affirij,per dar r" ‘-d{ Perfiz,
loro conforto nell’ ‘opera della cafa di °:g‘e:: i
Dio, delf’ ddio &Ifracl. E:racal'ﬁﬂiria,
a cazi-

CAP. VIL ;
EZra ritorna con molto opolo di Babilonia in :hha:l;::a:e;

derwfalem, 11 fecondo le lettere del ré Ar-

ppreflatii In-

taferfe,per lequali da licen3a a twtti queiche dci, ¢ gl'liage

vorrebbono andar con lni , ¢ concede ad EJra

ogni fufiidio,c auteritd,perriftabilire sl fer-

n:;gw di Dio: 17 onde egl ningratia Id-
10.

Or dopo quefte coft, al tempo del re-
gno di Artaferfe, ré di Perfia, Ezrafi-
livolo di *Seraia,figlivolo di Azaria fi-
glivolo di Hilchia,
2 _Figliuolo di Sallum,figliuolo di Sadoc,
figliuolo d’Ahitub, -

\
[

3
ﬁfhuolo di Meraiot, »

4 Figlivolo di Zerahia, figliuolo d’Vzzi,

'ﬁéhuolo di Bucchi,

s Figliuolo d’Abifua,figliuolo di Finees,
figlivolo d’Eleazar, figlivolo d’Aaron
fommo facerdote:

6 Effo Ezra ritornd di Babilonia, (hor’e-

li era * dottore efercitato nella Legge

.1.vedi 1.Cron

, 14, doue {
fiag;ioti d'E-

ra fono de-

: frivi in pid
: igliuolo d’Amaria,ﬁgliuolod’Azaria, n
g

umero.

E. Ebr. Scriba:
tosi fi prende

i Moife , laquale il Signore Iddio d'I-
frael haveua dara:)& il re gli diede rutto |
cio che domando,*fecondo che 1a Mano
del Signore Iddio fuo era fopra lui.

= E conluiritornarono in Ierufalem de’ fi-

liuolidIfracl, de’ facerdoti , de’ Leuiti,

¢ cantori, de’ portinai , e d¢’ Netinci: ¢
?a auweane anno fettimo del ré Artafer-
(3 :

8 Et ERra arriudin Icrufalem al quinte
mefe dell’ anno fettimo di quel &,

o Percioche al primo giorne del primo me-.
fe fu il cominciamento di quella tornata
di Babilonia: & al primo giorne del quin-
to mefe EXra arriud in lerufalem , fecon-

do che la mano del Signore ers buona |’

fopta lui- .

10 Concio foffe cofa che Ezra haueffe di-

fpofto il fuo cuore, per ricercare la Leg-
¢ del Signore; e per efeguirla ;¢ perin-
%c nare gli ftatuti,e Je leggiin Ifrael.

n Horquefta ¢ 1a copia delle lettere, che
il ré Artaferfe diede ad Fzra (acerdote, 0
dortore ; dottor, dico, delle parole de’ co-

" mandamenti_del Signore , ¢ de’ fuoi fa-:
tuti dati ad Hrack.: TS .

12 Arg

uefta parola
olte volte
el vecchio, e
el nuouo te-
ento, pes
eftro in i-
crittura.
c. fecondo &
auore, e IMaiu-

o chs Dio gli

aua.

i
|
l
i
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4. quefli era.

" |mocetre perfo-

{me principali,

.Bio ds* faces.

ss.di Dien

13 Areaferfe, rédeird ,ad Pzra facerdo-
te,dottor della Legge dell’ Iddio del ciee

_Jo, compiuta falute, &e.
13 Dame¢ ftaco ordinato che rutti quei
d’infra’l popolo d'Ifracl, ¢ de’ facerdoti
dicflo, ¢ de’ Leuiti, che fomo nel mio re-:
gno, iquali i difporranno volontaria-
mente ad andare in lerufalem, vadano
teco.

14 Concid fia cofa: che tu fij mandato dal
¢, e da i faoi * fette configlieri , per in-
formarti in Iudea, & in Ierufalem , * in-
tarno alla Legge dell’ 1ddio tuo, che tu
hai in mano: .

1§ E per poruare l‘argento, ePoro,cheil
ré, & i fuoi configlieri, volontariamen-
te offerifcono alP Iddio d’Hrael,1a cui
habitatione ¢ in lerufalem: ’

16 _E ruttoargento, ¢'Poro,che tu * tro-
uerai intutta la prouincia di Babilonia;
inficme con P'offerte volontarie del *po-

lo, e de’ facerdoti, lequals faranno per
'a cafa dell’ Iddio loro, che¢in Iernfa-
em. - :

17 Accioche con quei danari ta comperi
fubitamente giouenchi , montoni, & a-
gnelli;; infieme con le loro offerte di pa-
natica, ¢ da fpandere; e gli offerifcain fu
Paltare dtlla cafadel voftro Dio, che
in Ierufalem.. 3

18 E fate, tu, 8%i rmoi fratelli, cio chevi

parrd di farc del rimanente di quell’ o-

10, ¢ di quell’ argento, fecondo la vo-

lonti del voftro Dio. )

9 E quanto ¢ agli arredi, che ti fono da-

ti per lo feruigio della cafa dell’ Iddio
wo, reftituifcigli nel cofpetto dell’ 1d-
dio di lerufilem.

o Elahre cofe neceflaric per I3 cafa dell
1ddio two , lequali ’accaderd dare , tu e
fornirai dalla teforeria det 12,

1 Oltr’a cio da me Artaferfe, 12, & ordi-

nato a tutei voi teforieri che fiese di 13 dal

Fiume, che tutto quello che Ezra, facer-

dote , dotror della Legge dell’ 1ddio del

ciclo,vi domidera,fia incontanente fatto:
b2 Fio’ a cento talenti- d’argcnto yefin'a

¢cento Cori di grana, ¢ fin’ a cento Bati -
divino, ¢ fin’acento Bati d’olio; e del
falc fenza prefcritea guantia.

b3 Tumno cio che & comandaro dall’ 1ddio

del ciclo, intorno alla fua cafa,fia pronta-

mente fateo : perche vi farebbe * inde-

Fmionc contro al regno, alré, &
ot figlivoli? .

p4 Vifacciamo oltr’a cio affapere che niu-

no habbia podefti d’imperre tributo, ta-
glia, o gabella, ad alcun facerdote, o Le-
mita, o cantore, o portinaio , 0 Netineo,
© altre miniftro della cafa di cotcfto Dio.

bs EctuEzra, fecondola fapienza dell’ Id-

die tuo , che i hai in mano , coftituifci
rettori e giudici, iquali aiudichinp'tut-
80 qucl popole, che édi 13 dal Fiume;
eivéeunts queiche hanao conelcenza del-

ke legpi deld”Iddio o s & infegnacle 2

i
quei che non Ze {apranno. _

16 E (e alcuno non metteri ad efecytion
la Legge dell’ Iddio tuo, ¢ lalegge de
ré, fiane incontanente fatra giuthiia,
per morte, o per bando, 0 per ammen-
da di danari, o per prigione.

27 Bencdetto fia il Signore 1ddio de’ no-
firi padri , ilquale hameflo vna tal co
nel cuor delré, per honorar Ja cafadel
Signore, che ¢ 1n Icrufalem:

28 E m’ha renduto gratiofo appo’l ré, &
i fuoi configlieri, e tutti i fuoi potenti
baroni. Io dunque, eflendomi fortifica-
to, fecondo che la mano del Signore 1d-
dio mio ers fopra me, adumat i princie
pali d'Ifrael, accioche ritornaffero meco.

. CAP. VIIL

Deferittione di quei che ritornarono con Elra:
1§ ilquale , mon trewando Leniti nella fue
compaznia , ne f3 venire: 21 poi celebra
il digisno per la profperita del fuo viag gio:
24 confegna le cofe offerse in mano de’ fa- |
cerdoti: 32 ¢ arriuath in lernfalem , ri-
mettono guelle cofe nella cafa di Dio, 35 c»

M popelo offerifce facrificy].
HOr quetti fomo i capi delle fmiglie pas
terne, ¢ quefta ¢ la defcrittione , fe-
condo le genealogie, di quei che ritore
narone -meco di Babilonia, al sempo del

regno del ré Artaferfe.

a2 D¢’ figlivolt di Finces , Gherfom : de”
figlivoli d’Itamar , Daaicl : de’ figlivoli
dr Dauid, Hattus.

3 De' figliuohi di Secania, ilguale ens de”
figliuoli di Paros, Zacaria; e con lui , fa-
cendo la defcrictione delle genealogie
per li malchi, cento e cinquanta perfo-

»e.

4 D¢ figlinoli di Pahat- Moab, Eljoenat,
figlivolo di Zerahia; ¢ con lui dugento
mafchi.

s D¢’ figliuoli di Secania, il figlinolodi
lzhaziel; e con lui trecento mafchi.

6 D¢’ figliuoli di Adin, Ebed, figlivolodi
Ionatan; ¢ con lui cinquanta mafchi.

7 Dé’ figlinoli d'Elam, 1faia, figliuolo di
Aralia; e con lui {ectanta mafchi. :

8 D¢’ figliuoli di. Sefatia, Zcbadia, fi-

] gl}i‘uolo di Micael ; e con lui otrtanta ma~
{chi.

9 be’ ﬁiliuoli di loab , Obadia, figlivo-
lo di lehiel; e con lui dugento e diciotto
mafchi.

ro D¢’ figlivoli di Selomit, il figliuolo
dilofifia’; € con lui cento ¢ feflanta ma-
fchi, .

11 De’figliuoli di Bebai, Zacaria, figliuo-
lo di Bebai ; e con lui vent’otto mafchi.
12 D¢’ fighuoli di Azgad, lohanan, fi-
gliuolo di Catan; e con lui cento e dicci

mafchi.

13 D¢ figlinolt di Adonicam, * gli vhi-

mi, i nomi de’quali fono quetti, Elifclet,

Ichicl, ¢ Semaia ; ¢ con loro feffanta ma-~

Lchi.
££ 2 ik
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14 E dc’ figliuoli di Bigvai , Vtai, e Zab-
bud; e conloro fettantamafchi.
ps Ecio gli adunai preflo del fiume che
-vain Ahaua, oue ftemmo accampati lo
fpatio di tre giorni : & io confiderai il
yopolo, & i facerdoti, ¢ non vi trouai de’
Eg woli'dr Leui.
46 Per.cio,mandai Eliczer, Ariel, Semaia,
Elnacan, {arib, Elnatan, Natan, Zacaria,
€ Mc(ullam, hwomins principali ; ¢ loiarib,
& Elnaran, dottori:
17 E comandai loro che andaffero ad 1ddo,
*capo principale nel luogo detro Cafifia;
& ordinai loro qucllo che haueuano a di-
- read lddo, & al fuo fratello, Netinei,
nel luogo di Cafifia, per menarci de” mi-
niftri per la cafadell’iddio noftro.
18 Et eflis ci menarono, fecondo che la
mano dcll’ Iddio noftro ers buona fopra
noi, vn’ huomo intendente , d¢’ figlivo-
1i di Mabhali, figliuolo di Leui, figliuo-
lo d’Ifrael; cioé, Serebia, infieme co’ fuoi
figliuoli, ¢ fratelli, che eramo diciotto per-
Sone.
19 Et Hafabia; e con’lui Ifaia, d¢ figlivo-
1i di Merari; ¢ i fratelli di eflo, infieme
co i loro figliuoli, che eramoventi perfo-
ne. ‘
to E de’ Netinei,*iquali Dauid, &1 prin-
cipali.del popolo , haueuano ordinati per
lo minifterio d¢’ Leuiti , dugento ¢ ven-
ti Netinei,che furono tutti nominari per
li nomi loro.
21 Er io bandij quivi il digiuno preflo
del iume & Ahaua, per * humiliarci nel
cofpetto dell’ Iddio noftro, per chieder-
gli viaggio bene addirizzato, per noi,
per le noftre famiglic,e per tutte lenoftre
taculta.
21 Percioche io mi vérgognaua di chie-
dere al ré gented’arme, 0 caualieri, per
difenderci dai nimici per camino : cone
cid fofle cofa che noi haueflimo detto al
r¢, La mano dell’ 1ddio noftro ¢ in bene
fopra tutti quei che locercano : come
anche la (ua potenza, clafuaira, é con-
tro a tutti quei che ’abbandonano.
13 Cosi digiunammo, € facemmo richie-
fta all’ Iddio noftro intorno a cio; & c-
gli s’inchino alle noftre preghiere.
24 All'hora io mifi da parte dodici dc”
principali facerdoti, infieme con Sere-
bia, Hafabia, e dieci de’ loro fratellicon
efloloro.
2§ E pefailoro I'argeeto, ePoro, & i va-
fellamenti , che erano 'offerta che era fta-
ta facea per [a cafa dell’ Iddio noftro dal
e, daifioi configlicri, e da i {uoi baro-
ni, e da utti gP'l{raeliti che fi ritrouaro-
- no.
16 Defai, dico,]oro in mano,d’argento,fei~
cento e cinquanta ralentize di valellamen-

ro, cento talenti.

le dramme , e due vafi * d'oricalco fine,

i

ti d’argento, il pefods cento talenti; ed’o

27 E venti piautclli d’oro,ehe pefauane mil-

pretiofi come d’oro.

28 Etio diffi.loro, Voi fiete perfone facre
al Siﬁnorc ; quetti vafellamenti fomo an-
ch’efli cofa facra; ¢ quefto argentorc ques
fto oro, fono vna offerea volontaria ;mo
al Signore Iddio de’ voftri padri.

19 Guardacegli diligentemente , fin che
voi gli pefiate io prefenza de’ principali
de’ (acerdoti, ¢ dc* Leuiti, ¢ de’ principa.
li delle famiglie paterne d’Ifracl, in leru~
falem, per mertergli nelle camere della'ca-
{a del Signore.

30 Quei facerdoti adunque, e quei Leuiti,
riccuettero quell’ argento , e quell’ oro,
¢ quei vafellamenti a pefo.per portar tée-

noftro.

31 E noi ci partimmo d’apprefloal fiume
d’&haua al duodecimé giermo dcl primo
mefle, per andare in lerufalem: e lamano
del Iddio noftro fu fopra noi; & egli ci
liberd dalle mani de’ nimici, e deglinfi-

- diatori-per lo camino.

" po che fummo dimorai tre giorni,

33 Al quarto giorno fu pefato quell’ ar-
gento, e quell’ oro, e quei vafellamenti,

- nella cafadell’ Iddio noftro, * nelle ma-
ni di Meremor, ﬁfliuolo. d’Va facerdo-
te, colquale ers Eleazar, figliuolo di Fi-
nees; € con loroerane lozabad , figliuols
di Iefua ; ¢ Noadia, figliuolodi Binnui,

. Leuiti,. - i »

34 Turttocio fulorodsoa conto, & 2 pe-
fo: & il pefo di tutto fu all’hbra ferie-

- to,

35 Quei che erano flati in cattiyica, e n’e-
rano ritornati, offerfero holocautti all’
Iddio d’Ifrael , eioé, dodici giouenchi per
tuteo Ifracl,nouantafci montoni,e fettan-
tafette agnelli ;e * dodici becchi per lo
peccato : tucto cio fu offerso in holocaufto
al Signare.

36 Poidicdero gli editti delré ai * fatrapi
del ré, & aigouernatori didi qua dal
Fiume: & effi * prefero a fauoreggiar’ il
popolo, ¢ lacafadi Dio.

CAP. IX

EXra,vdito che’l papolo s'era congiunto per ma-
srimong co i popoli empi del pacfe, 3 ne fa
cordoglio, 6 e flioratione & Dio per lo pec-

cato del popolo.

HOr come quefte cofe furono finite , i
principali del popelo s’accoftarono a
me, dicendo , 1l popolo d’Ifracl, & i fa-
cerdoti , &i Leuwiti, non fi fono feparati
. daipppoli di quetti paefi, cioe , da’ Cana-
nei,dagl’Hittei, da’ Ferizzei, da’ Iebufei,
dagli Ammoniti , da’ Moabiti, dagli E-
gittij , ¢ dagli Amorrci ;- fecondo che fi
conuenina fare per le loro abbominatio-

ni.
2 Percioche hanno prefc delle loro * fi-
“glivole per mogli , per fe, ¢ perli loro fi-
gliuoli : 1 ondg la * fanta progenicfi ¢

#ocro in Ierufalem , nella cafa dell’ 1ddio |

31 Poi arriuammo in Ierufalem , oue do- |
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